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THE PURPOSE OF THESE GENERAL PURCHASING CONDITIONS IS TO DEFINE THE
TERMS AND CONDITIONS FOR PLACING AND PERFORMING ORDERS FOR
AERONAUTICAL PRODUCTS AND/OR SERVICES INTENTED TO SAFRAN GROUP
COMPANIES IN CHINA.

A JE R W 2%k 2 B HI7E T B S 152 1 /A B 78 rb A 2 S JBAT M8 7™ i R BRI 25T BRL ) 2 RN
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1 -DEFINITIONS
X

Acceptance report: Document issued by the Purchaser, signed by both Parties, confirming the
acceptance of the Supply.

R X BRIFETTEF RIS, A5 AR

Declaration of conformity : Document given by the Supplier, under its own responsibility,
declaring the conformity of the Supply with respect to specifications, all applicable standards
and other regulations in force.

SR BN E TR R AUHERT G ITA AR SRR HE AN AR A RO E K P S A

Documentation: Any document issued or provided by the Supplier necessary for the
achievement of manufacture (including controls and trials), installation, use, operation,
maintenance, repair and overhaul of the Supply and/or Specialized Equipment by the
Purchaser.

SO SETTONEARHE CERERRIANRER) |« e, AL GBAT. 4B BRI AR/ E R
b BT 75 (0 F LR L R SRR T S A

Final Client: Client of the Purchaser, which is the purchaser of engines or equipment and/or of
services incorporating the Supply, or the company maintaining the engine or equipment.
RARF: KT, RS 605 A sl e A/E iR 95 1S T7 s BRON AR SN BR B & 1 45
AT,

Entrusted Property: Elements entrusted by the Purchaser to the Supplier and placed under
the control and responsibility of the latter, including any procurements as well as Specialized
Equipment manufactured by the Supplier, on behalf and at the cost of the Purchaser, with a
view to the performance of the Order.

AWM N VAT, ST RFRME N R AE ST AR S RIS OL T, BLICTT AL SRR
LR AR E TR AT LA AT SR b A (3K 82 1 3 11 Ml 1 45 o

General Purchasing Conditions: These general purchasing conditions.

AR ARSI IE R 2K

Official Authorities: Any national or international organization with the authority (including by
delegation of a public authority) to monitor the performance of the Supply ordered, in particular
certification organizations for aeronautical products or services or business audit organizations.

B AR CEREEHBUT RO WEBATITER AR E NS ERHS, JTHZ
F A 77 it IR 55 PR LAS) b 5% i T 24

Order: Document, regardless of the form, issued by the Purchaser and sent to the Supplier,
concerning the purchase or the lease of a Supply and including, in particular, the designation of
the Supply ordered, its price as well as the reference to these General Purchasing Conditions.

T ST AN R RS A A J8T ISR BE LB — (e AR R se k. a4, JEHATIW
BEBLIAAFR O DL R K AT R 2% 3o

Party(ies): The Purchaser and/or the Supplier.
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Purchaser: Safran Group Company issuing the Order.

LTg: RHAT R SRR A F

Results: Refers to all moulds, tooling, equipment, software, sets of documents, plans, technical
sheets, data, drawings, models, prototypes, sets of trials, whether or not these give rise to
intellectual property rights, and which are produced or developed for the Purchaser based on
the plans and/or diagrams and/or any other technical specifications of the Purchaser in the
course of the performance of the Order. Any Results are part of the Supply.

RR: FREEATIT R M R, BT 007 AT RN B B R AN B AT A SRR, O S5 A B
TR HERE B AR BRI AR, TR, & B0 Rl #R%E, HuE. B
AR, B R SRR AR RS LT 1 —E 0

Specialized Equipment: The equipment financed or supplied by the Purchaser or the Supplier
for the performance of the Order or which is the object of the Order, including, but not limited to
transport frames, manufacturing and assembly circuits, special tools and in particular special
cutting tools and special control gauges, and forge and foundry equipment, and coding software
tools including, but not limited to, for rack testing.

TR EATIT R EL R & A S RO IT S bR 104, T ER S J7 BIOfE 97 i i 8 st R i &, B
FEEARTAdm, REmARemig. THTR, Renl R )H T REMRRERIIER, DA
18 MBI o A A FRAE AN IR T F AL i) A i L

Specifications: Any document setting out the requirements that the Supplier or the Supply
shall comply with, the Purchaser’s needs and the performance conditions of the Supply.

Bk AEFTHI N R A SO PR RS et B B B 75 S 2R . SETT 7 BRI B ) JB AT 2%
44:0

Supplier: Natural person or legal entity to whom the Order is sent.

PERIR: HUOT R B R AR N L.

Supply: Aeronautical products (“Products”) and/or aeronautical services (“Services”), which are
the subject of the Order.

BB MIROT ARHIRINTAS R C PR D) AETE RS C RS D .

2 -CONTRACTUAL DOCUMENTS
& FSCHF

2.1 The purpose of these General Purchasing Conditions is to set forth the contractual
relationship between the Supplier and the Purchaser within the framework of the Supply Orders.
They may be completed, clarified, or amended by special terms and conditions within the
framework of a contract. They shall be completed by Specifications.

A3 F R 25 3 RS AE S BLT B AR 2R 2 it R 7o A1 KT 2 IR R 5 [R] 0 R AT Ui W] o A3
P2 KA LB I 5 7] P R R 25 AN 26 AR AT AN T PR BB T . AR Y 25 3 B3 5 LA B 4 ik
1TAhTE

The relationship between the Purchaser and the Supplier related to the Supply is governed by
the following contractual documents, listed in order of decreasing priority:

SEJ7 VLR RS 2 [ e L TR T B ¢ 2252 LA A RSO, FF3% LN AR 27 HE41 -
 The Order ;
TR,
If applicable, the contract ;
élﬁl ’ ﬁujﬁﬂﬂ H
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» The Specifications ;
FIAS B 2

» The General Purchasing Conditions.
A R 2

In the event of contradiction between two documents with a different ranking, the document with
the higher ranking shall prevail.

URAS I HEFNR P 2 18] B P4 SCAE A B i, e S FHHRBIAE SR S

2.2 The Order shall be deemed to have been accepted by the Supplier upon occurrence of
the first of the following two events :

NIRFEA PSR RAR, MONHEN T QAT

+ Receipt by the Purchaser of acknowledgement of receipt of the Order signed by the
Supplier, without modifications, within fifteen (15) calendar days starting from the date on
which the Order was issued ;

« SEGETRAEHZ BRI (15) ANHDTHZ N, BN R 25 1 AR T 8
i, HIBEAXIT HRFHEAT B

« The beginning of the performance of the Order by the Supplier, without its written
reserve on the contractual documents within the period above.

o PO LE IR IIE N TR BATAT B B A & RSO A R B R

By accepting the Order, including by the beginning of performance of the Order, the Supplier
accepts the contractual documents without any reservation. These contractual documents
constitute the entire agreement between the Parties.

PN E I BT, AT IR AT, ORI & RSO AN IR R B (352 . XL 45 [
SRS 2 8] 5 FE B K — 3B 73

Any other conditions that would complete or modify the contractual documents shall not be
enforceable to the Parties without their prior express agreement in writing.

BRARAS 2)XUT S DB P I VF AT, AR AR AR N [R) ST AT # b 78 MBS R AR XU B A
APAT .

3 -MODIFICATIONS
il

3.1 The Purchaser may modify at any time the Specifications that shall be applied to Orders
following the procedure established by the Purchaser.

ST AT AEAT AR I 8 <3 HAT SERIRR A VT8 117 B R R

3.2 The Supplier shall provide without delay to the Purchaser a detailed assessment of the
modification proposal and its impact on prices, deadlines, quality, the Specialized Equipment,
the retrofit kits of Supply already delivered, and the precise situation with respect to stocks and
work-in-process. An Order amendment issued by the Purchaser shall provide for the conditions
agreed between the Parties for the delivery of future Supply.

PR B 2 22 AN GE IR 7] ST SR BT U AR . IR B, Bk A
H D806 A AT B~ B PRETRCIR 0 ) PRS2 I B PR TR o ST RAT BT AT B8 24 JI 8 X7 40 58
IS AR R AL B2 (0 2%

3.3 Any maodification of the Supply, duly approved by the Purchaser, made necessary to
ensure the continuing airworthiness of the Supply or maintaining the warranties of the
Purchaser, to prevent the Official Authorities from refusing, withdrawing or restricting their
approval, shall immediately be made by the Supplier to the Supply delivered or to be delivered
by the Purchaser to the Final Client. Support cost related to such modification shall be agreed

between the Parties, subject to the costs due to a failure to comply with the Specifications that
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are borne only by the Supplier.

IS R DA Al D P B AR 45 0 A P B AR S TT B ORAIE, I L B T WA TR 4 . SR R o) v Tk
BELR M ABAT, LT & e, NSZRDE T B i ST A B A A B AR T R, .
5 EIRABAT R SR 1S HF 9 A L 0T B e (DR, (B (A N 7 I =2 Bt A H P R BERRE ST LR 25K
M= A2

4 -ORDERING PROCEDURE
AP

4.1 The Supplier undertakes to perform the Orders issued by each Purchaser in accordance
with the provisions of the contractual documents, state of the art rules, regulations and
standards in force. Nothing but Force Majeure can exempt the Supplier from the performance
of its obligations under the contractual documents.

R B ORUEAR 5 5 R SCAF VLT TE B BT R KE A RO bR ok AT 5 — K07 R )3T
o BRARMIBUASTISU D, BN R LB AT FARYE & R ST AR SH ) 55

4.2. The Supplier is solely and fully responsible for determining the resources required to
perform the Order. The Supplier shall, in particular, ensure to obtain all necessary elements and
information to perform the Order. It is deemed that the Supplier obtained all necessary elements
and information to carry out the Order before its implementation. Moreover, the Supplier
shall promptly inform the Purchaser of any existing difficulties or anomalies that may also
occur during the implementation of the Order.

BEN P H AT 0T B AT T ST AR B BEUR . B R DU LR 2 CRIRAT TR AT T BT T A A EE )
JRAIE B . FEJEAT VT B A RIR A N7 23R 45 1 e T S P i P L B A E 2. it
A, MR IR B 24 37 R8N SE 7 7R B AT VT SR R AR ART AT A ) PR B R

4.3 The Supplier has a duty to inform and advise. When authorizations, whatever their
natures, are required in the framework of an Order, the Supplier, before the completion of the
Order, shall ensure to obtain all the necessary authorizations to make effective the Order and
avoid any waivers of such authorizations, so that the Purchaser is free from any actions or
proceedings.

RN P ST AT ) BT AR . A0SR — 1T B R SRR, TR R AT A A AARAL, AN R
AR SE T B TR DR SRAT A 0 BEAR AL AT B A= 2%, O FLag AT A X i SIS, AT
i S R FAR RN BORIATER .

4.4. The Supplier's quality system shall meet the quality requirements applicable to the
Purchaser’s suppliers as stated in the Purchaser’s procedures or any other documents released
to the Supplier by the Purchaser.

PR R B AR AR A 3l T SO0 B L T L 24 A2 R R SR, B AR I STy Al BB
EH R SE 7 B e AT A HAh SO A i

If needed, the Supplier warrants that the Products it has designed, or that it has manufactured
under a licence from a third party, meet the coding requirement of the laws of the People’s
Republic of China.

WA R, AR ORUE BT B A 5 =05 VR AT AR AT A R N R A B 0 4 i

R

The Supplier undertakes to establish a system of document management and secure archiving
to ensure the traceability and sustainability of the Supply, and to answer to the Purchaser’s
client requirements. In that case, the Purchaser shall disclose any requirement this system shall
comply with. It is being specified the Supplier shall be responsible for the implementation and
management of this system in compliance with the regulation in force.

BEN R AR U L — B E PR GUR RS, DU R SRR Al B ER VA AT RR SE 1, AT S ST
MR FER. £ EREE T, Ko7 NEE IR R0 2 P BRI R R 6k BRIAT #I
S8 S AN BRI R Gt 1157
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Throughout the duration of the Supply performance, and upon prior notice, the Supplier
undertakes to grant the Purchaser and the representatives of any relevant Official Authorities
free access, during business hours, to its premises and to any document for the monitoring
purpose. The Supplier shall obtain the same right from any of its subcontractors.

FEJEAT BEET AN IR N, RS RI s oL R, SRR RS CRAERE fo VR S RVE T AR SR B HLAI I
RERTHREZHI, BNV 8 NN Jr I E BB AR SO o BN R HAT o A& B 7 AR
AR .

4.5. The Supplier and the Purchaser may exchange electronic data for the performance of the
Order; the applicable conditions to these exchanges are provided in Appendix 2.

IR I SE 7 T AR B A e L 1 Bt LLUBAT T B BN 2 BE 1 f Bl S i T FR 25 1

4.6. The Supplier shall keep the Purchaser, at least once a month, informed of the actual
progress of the manufacturing of Products and/or of the carrying out of Services, and forecast of
deliveries over a minimum period of six (6) months.

R 7 I 28 2D A Y — R ) 32 7 i AN O R iR 55 1R SE Bk 2 AR e /b7 (8) AN H N A B T i
KNKTT o

5 -DELIVERY
b}

5.1 Any delivery of Supply shall be accompanied by the Declaration of conformity and by a
delivery slip affixed to the outer packaging, with a copy of the said delivery slip inside the
package, containing the following information :

SEAHARART B Iy SR AT SRR A B, R SR AM ke BN B T IS B RIR B, R AE A 2k
P B IR 24 B B S B

* Identification number of the delivery slip ;
e TR

*  Order number and item number of the Order ;
IS AGFTT B I H 5

* Reference of the Supply ;
LR E

» Description of the Supply as specified in the Order ;
TTE DR A R

*  Quantity delivered and, where applicable, the serial number and the individual
number of products/parts ;
SEATHOECEA, WE A, AR R R S AR

* If necessary, the number of packages ;
N, MR,

*  Unit of purchase ;
R AT

*  Number of the possible dispensation(s) ;
A RET e B

* If necessary, a customs document and a transport document in compliance with
applicable regulations, as well as any other documents required for customs clearance
operations within the framework of imports.
W, FFEAHIHIE R SO RIS fan S, DAKAE BE I 7 B 5375 50 i 7 B A AT
FAh ST

5.2 The delivery or availability of the Documentation and the documents required by
applicable regulations and standards is an integral part of the Supply.

SCAF AR SRR RE ANAR SR A ST B S AT B (R B AN AT 2 1 —#B 73
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5.3 The Purchaser reserves the right to refuse and send back or make available, at the cost
and risk of the Supplier, any Supply that would not have been subject to an Order or a
modification accepted by the Purchaser. The Purchaser reserves the right to refuse all or part of
a consignment or of a homogeneous batch in which a Supply which does not conform to the
contractual documents is detected.

X FARAT 5 SKT7 0 2 W T B BB AN R RO A B, 3K 07 DR B A0 AR L ) 7 HH 2l R XU 1R 1% 708 R 4R
W\ R IRl B E AT R B A AR o ST DR BR 4B Wi 4 8 B 20 B R BN 5 & 20 2 5E 1) TR A Bl [+
HER BB o

5.4 Unless otherwise provided in the Order, the delivery of the Supply shall be DDP “address
of the Purchaser” (Incoterms 2010 - International Chamber of Commerce). Notwithstanding the
foregoing, when the Supply is subject to an acceptance procedure, the transfer of the risks of
the Supply takes place on the signature date of the Acceptance report by the Supplier and the
Purchaser.

PRARIT B B A At AH )R8, PR DRSS AT N 2 7R 3K 7 ki 5e B JE A8 B (I B 52 5 AR A b 2 U
2010—[HFRRTS) o REHHANE, MRS RIURLE, LB RS 7E SRR A T
BBk S 2 H R .

5.5 Packaging shall be carried out in compliance with the contractual documents, regulations
and standards in force. It shall include, if necessary, instructions and provide sufficient
protection to ensure that the Supply undergoes no deterioration during transport and/or storage.

Any damaged Supply upon delivery shall be returned to the Supplier and the transport, repair,
assembly, and trial costs, if any, shall be borne by the Supplier.

BB A0 N RS £ [F) SO AR RO MbRHEREAT . Qi RAT e 2SN BRI IF 3R it 7e
73 (DR AR DR B B A8 S A A7 IR T AN AR o ARATAE S A IR L5 1 (3t BORE R [l 25 1
iR, HUEETIE RIS . BB, HAARIG S A, WIRAE RO, Bl R KA.

5.6 The Supplier shall take all necessary measures to prevent stock shortages. To this effect,
the Supplier shall make available safety stocks or propose any other mean for the Purchaser to
consider. The Purchaser reserves the right to carry out periodic audits in order to verify the
existence and efficiency of these measures.

7 P 2 SR — D) b B RS 1L PR AR vt F R, GRS B AR, Bl KT R
DR AT HoAh 15 0t B I 2 o SET5 DR B S8 SIS o TF O BORT, - DR 36 b i it O A7 AE 5 75 S 2%
£

6 -DEADLINES
R

6.1 Time is of the essence of the contractual documents. The deadlines agreed between the
Parties are mandatory and respecting these deadlines constitutes an essential condition without
which the Purchaser would not have contracted.

I T 2 A R SO R DB o 2 00 W el TR R (9 5 TR SUIRR R AT ol TR~ 3K 6 R Rl S U7 25 R
Ve [ ) — T B 2 1

6.2 The Supplier shall promptly inform in writing the Purchaser of any foreseeable delay
compared to the contractual deadlines, and of any measures taken to remedy of such delay.
Except for force majeure events, the Supplier shall bear any additional expenses resulting from
this delay.

PN o I 22 K B A T A 23 R SE AR AT AR T 5 R R ) AT A AESR DA ROk R S5 FiE 38 SR
HAEAT RO BRARRAEATI IS, PRI R 2K H A5 S IR 36 AR (T A4 3 1

6.3 Inthe event of failure to meet contractual deadlines, the Purchaser reserves the right :

IR R AT Bl a2, K5 TR B LA BRI«
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« to apply, unless otherwise agreed by the Parties in a signed document,
automatically, and without prior notice, late penalties equivalent to 0.5% of the
pre-tax price of the relevant Order per calendar day’s delay, these penalties being
capped at 15% of the pre- tax amount of the Order and/or
BRAEMUITIE T 252 SO ARt HoAh 258, SET7 A DAAN G 5838 50 U e R 1]
& BT RAEEZ HEMKIT BB ER 0.5% -G8, fm AR 1T 58 AT
L 15%, /g

« to terminate the Order under the terms and conditions referred to in Article 27,
"Termination" below, without any indemnity being due to the Supplier.
A N IR 27 4 & 1" ORI A 4 1B AT B, T AN [l (3 8% e A PR ART R 2

These penalties do not discharge the Supplier from its obligations and cannot be considered as
a final, lump-sum compensation for the damage incurred by the Purchaser. The Purchaser shall
notify the amount of late penalties by written document. The Supplier agrees that the Purchaser
may deduct, after a period of fifteen (15) calendar days following the notification, the late
payment penalties from the amount due to the Supplier in relation to the late Order, if within this
delay the Supplier has not disputed in writing the facts of the grievance or has not already paid
to the Purchaser the amount claimed.
R S AL R P e TR AE XS5, IF HAN R R KT BTl 2 A F AR R A —
ORI o S T7 L2 DL TSR3 0 A 2 s 438 ) < 8. RN R [, ARl gz HEm) -+ 1
(15) DNTAEH G, i SR S5 75 2 300 8] A Al B IR R s g B By, sl 3k VA 1) S5 3¢
A SET7 BT gk a4, SET5 AT DL 24 0 AE IR 1T B S A 2 I e ) <B4 PR S 38 1] 48

6.4 In the event of early delivery or excess quantity, the Purchaser reserves the right either (i)
to accept the Supply, or (i) to make the Supply available to the Supplier at the Supplier's own
risk, or (iii) to return the Supply at the Supplier's own cost and risk.

U R AT AT B SEAT AN HE, KT IR R IRBUR): A ()2 BB, (i) da B N s 2R A4t
B, IF AR AR UK, B A AR RIS AR BT, I A R 1 XU 3

7 -ACCEPTANCE
Brlk

7.1 The contractual documents may provide an acceptance procedure for the Supply. The
Purchaser reserves the right to refuse the Supply when the related Documentation is incomplete
or is non-compliant with the contractual documents provisions.

A ST RUE BB B SR o SR PR B AEAR SR SUA AN SE BE AN & & R SO 20 5E 11 DL R 3R
Y A BTHIBUR o

Acceptance : it is pronounced after the lifting of any possible reservations and the satisfactory
verification of the Supply operation during the specified period in the contractual documents and
after the submission of a Declaration of conformity by the Supplier. It gives rise to the signature
of final Acceptance report of which the date starts the warranty period.

GO AR B[R] ST A2 AR 22 91T A RTEE (N R SR A2 B A PR B 2 S AR RATE AR T BE R 358 B )
MU BB AT T SN Z 5 B AT s W A IR BB e Wiy, O R THERLAR
HEHA]

7.2 No acceptance can be considered as tacitly pronounced. Unless otherwise agreed
between the Parties, the acceptance or the verification of the conformity of the Supply shall be
made within thirty (30) days of delivery.

B OAN AT UGB BRORBEAT . BRARSUT A LE, B B B AT S PR B AR S AR 224 22 HE
=+ (300 KHHAT.

The issuing of an Acceptance report shall in no event be interpreted as a waiver of any sort, or
affect the extent of the warranty or other commitments made by the Supplier hereunder or any
legal warranty.
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K R BRI 5 AEAE AT 15 DL T 29 A B R R AT A TR, AN 2 M 3t 52 7 4 1 A8 14 P B
A A Vi 1 76 PR B A A 9 5 PRALE

7.3 The Final Client may participate, carry out or validate the acceptance procedure. In this
case, the acceptance pronounced by the Purchaser only becomes final following acceptance by
the Final Client.
%%EFﬂ%%Eﬁ%M%WEWO%H,%ﬁﬁﬁ%%&ﬂﬁ%%%F%WZEﬁ%&ﬁ%%%

7.4 In case of non-conforming Supply to the contractual documents, the Purchaser shall
inform the Supplier to allow the latter to inspect the non-conformity within a delay that shall be
notified. When the Supplier does neither inspect nor does dispute the non-conforming Supply,
the Purchaser reserves the right, at its option :

IRAELLT S S R SCHEAFRT, L7524 38 R R R AT DAFE 38 0 TR N ASEF 5 1 0 HEAT r 6
R SR S P BE AR SR AN ANFF S PR REAT B, A SKT7 AT L B AT IR OR B LR BUR):

* To accept the non-conforming Supply under its dispensation, in exchange notably
for a price discount and the Supplier shall bear all costs of the assessment and
calculation of any such dispensation ;

SEITVE MG RR e E FEEZ AT G IS, DASRASAN S B idfrdn, B SR S A&
K7 VAL AN TSR B SR BN S 1 2

* To accept it after corrective work at the Supplier's expense, carried out either by the
Supplier itself or by the Purchaser (or by a third party appointed by the Purchaser) ;
FEBE N AHH 97 FHEAT AR e 2 i B, oIz AMROR i (RN R B AT 58 BRURIE & KT
FERH (KT TRE RS =7 S8R0

* To refuse it, making it available to the Supplier for removal at its own expense and
risk within fifteen (15) calendar days of the date of notification of non-conformity by
the Purchaser ;

R, mEEN R AL, LT E AR @M HEM 1 (15 MHIHZ
W, BENIE B E 3% AT XU A el (A B

* To refuse it and return it to the Supplier, at its own expense and risk, within five (5)
calendar days of natification of non-conformity by the Purchaser.

RS2 AL ERAFT @Mz HEM T (5 MHIHZWN, hgtNwE A 2% A
JRIS: K A 7 3R [ 25 4 S s

The non-conforming Supply refused by the Purchaser shall be deemed undelivered and shall
give rise to the application of the penalties provided in article 6 “Deadlines” above.
FITARAEFLZ AT BB R SRS, Il 3l IR 5 6 25 AR B E FUSEIR §11 <5 .

8 -TRANSFER OF OWNERSHIP

PrERER

The transfer of ownership to the Purchaser takes place, notwithstanding any reservation of title
clause contained in the Supplier's documents :

TV BN R SCAF AL TR I A BUOR B 26, T BUE N IR DU A A I Fe A 45 KT -

* upon delivery at the Purchaser’s site with respect to the Products or parts elements
of the Services,
TE S5 I SEA B 55 0077 it B ER AT

* or, at the signature of the Acceptance report if acceptance is specified in the
contractual documents,
B, ARG RSO IO, AR B SR I

* with regard to the Results, as and when they are produced.

TE R TE R
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9 -ENTRUSTED PROPERTY
M

Entrusted Property is to be reserved exclusively to the performance of the Purchaser’s Orders
and is deemed to be lent to the Supplier.

SEFCI = AN T JBAT S5 T SRR HE 2 B NE R

Entrusted Property remains the property of the Purchaser, of the person who entrusted it to the
Purchaser or of the Final Client. It shall be identified as such and stored in such a way as to
avoid any confusion with the property of the Supplier or any other third party. Any modification or
destruction of the Entrusted Property shall be subject to prior written agreement by the
Purchaser.

AW I AR 8 T 3577, BB AT K IT I N B &R 2 N2 L —F e %
Tt G 5 A I P A A A B8 = T W 7 P AR AR AR VR B 07 sCBEAT PR G A A7 o 0 32 AR 7 AR AT
PSR BB 3 AR AS SE DT S B VR AT

The Supplier undertakes to send the Purchaser, in December of each year, an inventory of the
Entrusted Property which have been placed at its disposal or financed by the Purchaser. When
the inventory is not transmitted to the Purchaser as stated above, the Purchaser may carry out
the inventory itself at the expense of the Supplier.

BENIF CRUEAERESE 12 F 1) K57 AR BLA FAs A A B ey SE 05 S BE R 32 78 W 7 R AT B0 o A SR A7
T SRCE AT IR RIS S5, D7 AT LLEAT SRR B, R R AR AE 2R T

The Supplier undertakes to return the Entrusted Property compliant and in a good condition,
upon the Purchaser’s first request. At the time that the Entrusted Property is returned to the
Purchaser, the Purchaser and the Supplier shall carry out a joint inventory.

BN ORAIE SE 5 — $2 RGBT 5 K HOARDL RAF B2 4B 77 . AEZFEM IR IE 45 KT, KT
AR 7 PR 97 2 BB 15 HEAT A

The Supplier shall monitor the Entrusted Property and take all adequate measures for protection
against theft or damage of any sort. In the event of any direct or indirect interference by anyone
to the Entrusted Property, the Supplier shall promptly inform in writing the Purchaser, take all the
necessary measures to defend the rights of the owner of the Entrusted Property and ensure that
the interference ceases. Should the Supplier have a lien (“droit de rétention”) granted by law on
the Entrusted Property, it shall expressly surrender such lien (“droit de rétention”) of the
Entrusted Property.

PN P S 2450 2 AR 7 34T WA R BT A 78 70 B DR it o 0 43 18 B3 BB AT AT U T
U RAT AT AR 526 7= EAT AT A B R B R 2t 100, (R 7 24 57 R PA R R @ kK 5, R EK
JIT A s BEAE T 4R S AE 7 B N HIBCM I R Tid5 1 . R BERL X Z AW - A A E R E
B CBERTD SRR N BB 2B R EAL CRERDD .

10 -PRICE - INVOICING - PAYMENT TERMS
i ——F AR E——f sk At

10.1 Unless otherwise agreed by the Parties in a signed document, the prices stated in the
Order are firm and non revisable, and include all taxes except VAT. These prices include all the
costs and expenses incurred by the Supplier for the performance of the Supply, including the
assignment of potential Results and related economic rights (“droits patrimoniaux” as well as
expenses to travel to the Purchaser’s sites.

BRARXUTE Q2B WS AL, TR ITR N R N E I AR 22, IR BRI E R Z A1
HIFT A B e B IR A A ELHE A N 3 D9 FEAT (L B T A HE I T A A 9, 04 L 2 ORI A
RETRR CW PR AR BE KI5 T i 5

10.2 The Supplier undertakes to invoice the Supply in accordance with the contractual
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documents and, in any case, not before the delivery of the Products, and not before the
performance of the Services. When an invoicing schedule is mentioned in an Order, the Supplier
shall comply.

AN P PRAEAR 95 5 [F) SO AR R AR RE RS T ROR 5, IRAEAR TG O0 T AN FE S A 7 it A AT IR 9% BT T
Heo AT RHE 7IT R EEMISTR], AN N 2418 57 12 55 HUE o

Invoices shall be drawn by the Supplier in accordance with applicable regulations and include, in
addition to legal notices, the following elements :

FEVEE RN LS5 24k, SO AR TE A SRIEOT B A ZRIE R A 5 T 5 R .

«  The Order number ;
T G5
e The item number in the Order ;
VT H 95
* The date and number of the delivery slip or the performance report ;
A B B BB AT 1R 0 A G
* The Supplier's code, as provided by the Purchaser ;
K7 AR A 8 P ) 5B
* A detailed description of the Supply as described in the Order.
XF VT 5 pr ik B B RS 1 B

10.3 In the event that the Purchaser grants the Supplier advances or down payments on the
amount of the Order, payment thereof shall be covered by a first demand guarantee drawn up in
accordance with the model in Appendix 1 or by any other guarantee agreed between the
Parties.

N SR SE T F MR T BB A1) (A I R AT T T R ERE B, KIS A S AEARE B 1 R A
FREAT ) OR R R E DR U7 [F) 2 AT AT H At ORAIEZ A

10.4 The deadline for payment of invoice shall be stated in the Order and the provision of
qualified tax invoice (‘fapiao’) by the Supplier shall be a pre-condition of any payment which
shall be conducted by the Purchaser under the contractual documents.

SRR SO IR N, e AT 2 i, SRR [ SR SR S B 95 A 58 (R 2 SKTT IR
38 B TR SCA STAHEAT I A 52 211

In the event of late payment, late penalties shall be due starting from the day after the deadline
for payment specified on the invoice, without any reminder being necessary. In this case, the
interest rate for penalties shall be 0.02% per day.

RAFEIBALFRI,  FEIR T <5 R FERE B A s A L SR Jee il 2 5 i) 2 R B, BRI, 18
BEREOLT, e R N5 R 0.02%.

11 -WARRANTY
rE

11.1 The Supplier warrants that the Products shall be free from defects in design, in
manufacturing or in operating defects as well as against any defects in materials and parts
comprising an assembly. The Supplier warrants also that the Services shall be free from defects
in workmanship.

PR PRAE ™ i AAFAE BT flIE BERAE B R SREG , AN AEAR (TR R B S 2 S b 1 ik
Bero MM R 3 PRALE HE AR 55 AN AE L2 BB

Unless otherwise specified in the Order, the duration of the warranty is five (5) years in
minimum from the date of the delivery of the Supply, or if an acceptance procedure is
provided, the date of the issuance of the final Acceptance report of the Supply. If the warranty
term stipulated by the applicable laws and regulations is longer than what the contractual
documents provide, the laws and regulations shall apply. It shall cover, at the Purchaser's option,
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(i) any refurbishment or replacement of the Product or Service correction or (ii) reimbursement
of the Product or Service. The warranty covers parts, labour, transport and travel. It also
includes the cost of disassembly (including the aircraft engine and/or the equipment
subject of the Supply), handling, customs duties and reassembly of parts. This warranty
clause is without prejudice to compensation for any damage sustained by the Purchaser.
FRART SR A AE, REFDVERICTL (5) £, BAHtIRSMNZHER, s miiTilter, X
IR S 2 H oS H o a0 & H R AR RUE IR E I T& R SO i 2052 1
TRAZH], WiE FNERANE I E . RIENAHE CRARMBSEITERE) « (i) X7 i i 55 1 BT 5L
e, BN ARSS RO IRAN s B (i) X EUIR S I . RIS TR N DT IR 2 iR O
Mo FOEAFETRE (B WHURSIHLA/ BE A SRR I e ) ACBE . SR oc i B A ke
FEAFHIRA . AARIB 2T ANHERR XS SE 7 B 38 32 W AT Ar] 453 35 HEAT A2

11.2 Unless otherwise specified in the Order, replacements or reimbursement of the Supply
under the warranty provided in this article shall be performed within a maximum period of forty-
five (45) days following the written notice of the defect sent by the Purchaser. When a Supply
includes several subsets, the Supplier shall correct at its own expense any damage sustained
by such defect or malfunction in the other subset of the said Supply.

BRARTT B b 53 AUE A SR RAE ORABITT X 44 % 1) B 450 s 2 I8 7 3K 77 K H 5% T 0 g 1) = 1 e
JE R+ T0 (45) RWIEAT . BIET SR AR PRy, BRI N B SRR abh d1 T2 55 GhEE EE L
T B ) FCA AR ) A R T A B 2k

11.3 Any Product replaced or repaired or any Service corrected shall be guaranteed, under the
same conditions as above, until the end of the warranty period and in any case for a period of
six (6) months from the time of the repair/correction. In the event the Supplier does not perform
its warranty duties, the Purchaser reserves the right to perform or have a third party perform the
necessary work at the Supplier's expense.

FEATT 2 BE 45 BB R 1K 7 i R DR AN IR 5%, AEORMEINAE AT, BRAEARATIE A T BB/ IRAMEESS (6)
MH, YNEZE R FAFRERORIE. WERBEN A EATIRE 55, KT A BT EE T 5 =
Ji AT B AR, AR B A BN R A A

11.4 For the Product’s Supply of conception of the Purchaser, the Supplier undertakes during
the performance of the Order and until the expiry of warranty obligations, to maintain its
complete production, so as to be able to provide the Product and spare parts in accordance with
the Purchaser’s needs.

BEXS ST Vert B B D, RN R AR VR LT S B AT IR K BB GRAE LS5 R ROy IR S A AR
72 NI AT LIRS SE 7 75 SRABE R i A A o

12 -MAINTENANCE

i

In the event the Purchaser decides that the Supplier will provide maintenance services, the
Supplier agrees to :

B SR SETT R E E BN R ML AE S AR S5, Bt R TR

*  Obtain the relevant approval of the Official Authorities;
BUASB J7 WA AR S s

+  Offer the maintenance services as long as the engine or equipment incorporating the
Supply remains in operation, and in consequence to maintain its complete production,
so as to be able to provide the necessary Products and spare parts, in accordance
with specific conditions negotiated with the Purchaser. In this case, the Supplier shall
hold available to the Purchaser a complete nomenclature of prices of parts and
different subsets of the Products covered by the Order. The amount of consolidated
price of each spare shall not exceed the amount of the price of a complete Product,
less the cost of assembly operations and partial and final tests, as a serial
production of complete Products is ensured ;
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REASH IR RN BE R IFEIS AT, ARYE 5 K7 W i 1 1 BAR SR A 3R S 4 3 ik
55, Rt AERE AT A, T AT DLER AL A B 7 S AN A . AEIXRIME TR T, AR
J87 24 [eq) SE 7 Bt — BT B BT B B AN [ i LA ) S RE BN AR I B . AR AR AT Y
B IO SRR — B 7 i U M < B 25 2 0 A PR 0 A e KT ) lAs (A
BEMMPE .

* Provide any necessary technical assistance to the Purchaser or the Final Client
during the general overhaul or repair of the Products;
T 7% i A S 3 30 )16 K7 B0 2 2 7 4R BT 0 B P B AR B 8

* Ensure a rotation of parts returned to it for overhaul or repair in the
timeframes negotiated with the Purchaser.

B ORAE 5 7750 8 0 5 PRI IR PN R0 P28 [ (3t 8 7 EAT KB B Z 2L

13 -STOCK
Bt

13.1 The Supplier's stock necessary for the performance of the Order shall come from sources
certified by the Purchaser or by the Supplier following approval by the Purchaser of the
Supplier's certification procedure. The Supplier shall make available to the Purchaser all
documents certifying the quantity, origin, quality, the controls and the backup measures it has
made or which it has certified organizations run in connection with such stock. Approval by the
Purchaser in no way exonerates the Supplier from abiding by its obligations under the
contractual documents.

JEAT VT B0 FIT 785 (0 {4 L 7 P A7 PO SR 24 S 77 B30 I i R4 2 5K T LA £ B 12 P AE AR 3 EAT A
UEo BERIR N2 08 7 SR SO, DUIERIECE . SR, i, HE R EEF 2R
FEJ R PRS2 8l AN 28 A3 AR IO It o ST RO HE AN AE AR AT 00 T S o £4 2 7 < LA 5 ) SO 300
T XSS HTHES

13.2 In the event that the Purchaser supplies, for the provision of service, raw material or
forgings to the Supplier of its own property, the Supplier shall return on the Purchaser’s first
request all scraps, turnings, rejects, excess of material derived from the Supplier production.
And these materials remain the Purchaser’s property.

W SR SE T ORI SS T 1Al R R SR At T L B S A SRRSO, U N 2 7 ST B IR
RIS IRICHE R A P A T IR V1B . ARSMZRME. IF B RG24 8 507
I 7 o

14 -SPECIALIZED EQUIPMENT
A5

When the Purchaser supplies the Specialized Equipment necessary for the performance of the
Order, he remains the owner.

0 SR R BRI, %L A I

When the Purchaser finances the Specialized Equipment he becomes the owner on
acceptance. The acceptance of Specialized Equipment can only occur upon acceptance of the
first supply of Products manufactured with the Specialized Equipment in question. The
associated plans and documents become the property of the Purchaser under the conditions of
article 8 “Transfer of Ownership” for the Results.

LT R S KT RNS, HAERRNRZ T s X B AT « 2 B IR ER %
A b3 o M AREA% Pir3 7 h  E HEBE BRI A R . FERTEEE 8 A% “PITE BT Pl kR
T, MR RIS B 2 S ST I 7

The Specialized Equipment is subject to regular inspections by the Supplier following a
calibration procedure set forth in applicable regulation, whose program is made available to the

14/31



Version 2012/10/23

3 SAFRAN 2012/10/23 i A

Purchaser that reserves the right to proceed with counter-inspections.
o\ 8 2 A I PSR A SR I o R S AR AE R P R AT E IR A, R R PR A A P K X ST
NI, T SET5 O B B A HBUR] o

15 -LONG-TERM OUTLOOK
KT

The Supplier shall inform the Purchaser at least eighteen (18) months in advance of any
production stoppage or withdrawal from its catalogue of the Supply.

PHENIFR LR AT 2R D)\ (18) A H T KSR 7 A FRATAT A7 B BT H 5% AR R 7 it O 1 O o

For the Supply Order whose implementation spreads over time, the Supplier undertakes to
implement a business continuity plan designed to identify measures to be taken to keep running
the performance of the Order upon the occurrence of an event likely to prevent its performance.
T RIAEAT AL BT o, HERIR 2R, A R AR T REFEAS AT 1T B B TR I, R St B AR 2 N
PRAFVT B A PRAT 110 R HB P8 T 1 e b e P T R

16 -INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY
TR F=A

16.1 The Purchaser may, for all countries, freely use, grant licenses, operate or transfer the
Results that it has become the owner of in compliance with the provisions of article 8 “Transfer
of Ownership”. It is specified that for Results that could be subject to a copyright protection (in
particular software), the economic rights (“droits patrimoniaux” transferred to the Purchaser by
the Supplier include the performance, reproduction, translation, adaptation, modification,
marketing, use, retention, and duplication rights and more generally all operating rights for any
purpose during the legal protection period of economic rights (“droits patrimoniaux”. The
Purchaser may therefore make use of these Results, as owner, in the most extensive way using
all supports and for all purposes.

EEXITFEEE 8 SR ITA BUHER MIHUE OO A IR, AT E 307 7T A A .
Brvrel . E AL FEaliad, TR ARG OCHZEAR) SR, h N it
LTTHGTTROR CWAC) AR FRL B, k. B B AL DRAFRIE I
BRI, ARAEVEE 25BN CW B0 DRI N AT H K BE — R 2 E BRIk, K05
VEAAPTARON, ATEAE) 2 1073 8 A il SCRF LU IR HJ BT A %5 R

The Supplier undertakes not to use the Results for any purpose other than the performance of
the Order. At the request of the Supplier, the Purchaser may, at its option and under conditions
to be defined, grant to the Supplier a non exclusive and non transferable right to use the
Results.

PR ARV AN N BIAT VT B AAMRAE AT H TS FH BOR o S HERE RS 20K, 377 ] DLRYE & S 2%
PF EAT IR T BE N R A 5 1 S AN AT e Lk R FH AL

16.2 The Supplier grants the Purchaser, for the legal duration of the patent right and/or
copyright and for all the countries in the world, a non exclusive, irrevocable and transferable
right to use and/or operate, free of charge, with the right to sub-license, patents, software and
processes or techniques developed independently of the Order and of which it is the holder,
author or licensee and which are necessary for the use or operation of the Supply.

AL BB AT HE DL T b 75, BN G DR ARAL KT 72 B FUBUR SRR K72 7 IR A DA R AE 4 5%
B, AT RAAEA G AR R AR b iy 3, A B E e E T BERL AR N REE N R
BB VF AT AL AT TP R IVERT . LR) AT AR B R

16.3 The Supplier guarantees that it is the holder or has been granted of the intellectual and/or
industrial property rights to the Results transferred and, as such, shall hold harmless the
Purchaser against all claims from third parties in relation to these rights.
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BENIR PRIE, Hog ik AR BRI RERA/E T AU RA N, S EPHEE TSR, B M ORI K
TT AR BALAA S =07 KR RHZ SRR 2R

In addition, it guarantees that it holds all the rights transferred to the Purchaser in application of
article 16.2 of these General Purchasing Conditions with a view to enabling the latter to use and
operate the Supply.

4, FARIE AR A RS A8 SR IG 5% S0 16.2 SR IHLE #ek 48 S BT A BUR], {5 # et (i

Mz E .

The Supplier shall hold harmless the Purchaser against all the consequences of intellectual
and/or industrial property claims from third parties which may be filed against the Purchaser in
relation to the use or operation of the Supply and any Results thereof. The Supplier undertakes
to take charge of the Purchaser’s defence and of all consequences, including costs, expenses
and fines, which may result for the Purchaser. However, the guarantee will be excluded when
the third party’s claim for infringement is based on the use of the Supply or of Results in
combination with another product without the agreement of the Supplier or on any use thereof
which does not comply with the Documentation and the contractual documents.

A S T R LR AUE SE 7 AN B2 88 = 07 0 BT A AR B T = AI Z 8638 B 5 SR B, %565 =TT IR
TR AT FH B 8 I B7 AR B (AT A R SR XS S g BT YRV o AR SRS 2RV 97 5T 0 SE U7 PUAE R R AH b
AR —U)ER, WA REH K AR A AT B, B =T IRBUR S AL
A B B mBRR B H A R T i T AR 28 Bt L 7 [ S A it b, s A AT B 8 T AN 75 & S A
MG A SCAFHIRE , AT F AR AIE -

16.4 Furthermore, at the option of the Purchaser, the Supplier shall, at its own cost, and without
prejudice to the Purchaser’s right to seek reparation for any loss incurred, either (i) obtain the
right to continue using the Supply, or (ii) replace or modify it in order to put an end to the
infringement of the third party rights referred to above, while ensuring the functions provided by
the contractual documents or (iii) reimburse the Supply.

BEAh, nRETTESR, BERIR R E 2 HAEASE K7 TR 2 T 2 R KRR IR LR - (i) 3R
1FAR S AL IR IBCR], B0 (i) BB, DLZbxt BIREE =I5 AR R 3, RIS R DR R SC
PERLE TR B (i) IO .

17 -LIABILITY — INSURANCE
HE—RE

17.1 The Supplier is liable for any damage or loss sustained by the Purchaser or any third party
as a result of non-performance or improper performance of the Order. Consequently, the
Supplier shall indemnify the Purchaser for any loss or damage sustained by the latter, including
the cost of repair and/or replacement that would result from any damage or loss to Entrusted
Property. Any assistance the Purchaser may give to the Supplier, for the performance of the
Supply or the controls the Purchaser may organize, shall not in any way exempt the Supplier
from its liability as regards to the Supply.

I o N 6 5K 75 BRATE AR 25 = T DRI IO o A R AT BN 2 AT 1T 5 1T 52 AR ] 40 3 Bt R 7 4H 5
. DRI, (MR R [ S5 W % ) o P 52 AR AT R B o, 04 - 2 M 1 52 (AR T 45
B K 110 AT RE - A LSRN B K A o ST AT B T AT e 1 R e SR A (A AT B B
Pl 2 HE, A DAET T G bR BERN R A R B BT DT E

17.2 The Supplier undertakes to take out and maintain in effect the necessary insurance
policies up to an amount commensurate with the risks and liabilities incumbent upon it under
ordinary law provisions and its contractual commitments. In this respect, the Supplier shall
provide proof, at the Purchaser's first request, of the validity of the insurance policies it has
taken out by producing certificates issued by its insurers, indicating the type and amount of
guarantees granted. Moreover, the Supplier shall produce proof that it has paid its premiums
and shall provide annual certificates confirming the renewal of its policies for the following
period, for as long as its contractual obligations remain in force. In the case of insufficient
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coverage, the Purchaser shall have the right to require that the Supplier take out additional
coverage at its own expense.

BEN R AR, ARIE — AR AVE R E S R, S AN L5 RURS ANl 26 S AR AR PR ) < 0
R BRI, IR ORI R, fE0L, BN ZNE I o i ORI N AU BOIEFS, 72 K05 B I
SR AL O SE A ORI A Bk R, BEWIR FAEORI R SRA R . geAbh, (NIRRT B 24 7R ik
PEAEWI L OO R 2, IR H R B G R Sy A R, N 2 4R (AR FEE 45 AR AL ORI 2224
FEARE A R IR LS, SET7 A ALESR AL B 2 UM AR GRVE T

It is further stated that when the Entrusted Property by the Purchaser to the Supplier is located
at the Supplier's premises, the latter undertakes to take out on behalf of the Purchaser a
comprehensive risk insurance policy (“assurance tous risques”) covering any damage to the
Entrusted Property by the latter, whatever the cause of damage. The Purchaser will be named
as an additional insured party in this policy that will come into effect at the first euro. Any
insurance of the Purchaser shall only be a complement to the guarantee of the insurance policy
taken out by the Supplier.

BEAh, K77 B4 BRI I S FE I P A T BE R R R E LI T, 5 2 AR AR KT T SE 2R X
WrOrl C—PI") DORORSZFEIM 7 R )G & 8 2 WA E, ANVEE R 9. K7 O o
W i 2 N LRI ORI PR AN B G B A0 o K7 ) K AT AT LR IR B8 A S Ak 7 s g K 174
W6 PR PR AIE R D 72 o

Neither the presentation of insurance certificates by the Supplier nor the content of the
insurance policies taken out shall limit the Supplier's liability vis-a-vis the Purchaser.

PR SR A ORRSLUE A B SE A PRSTS84 PR A (4 L e 3 S5 AR HH I AT

18 -COMPLIANCE WITH L ABOUR REGULATIONS

The Supplier guarantees that it complies with the labour legislation to which it is subject. It also
guarantees that the Supply shall be performed in compliance with the labour laws in force in the
countries in which the Supply is performed.

AL R ORAE A8 7 FLPE FH 57 SR A L. G ORAIE % 8 (it 52 B AT [F X BT A R4 55 shik e
PAT LT

19 -COMPLIANCE OF THE SUPPLY WITH REGULATIONS AND STANDARDS
PEotE ST AR

Through the performance of the Order, the Supplier guarantees to the Purchaser the
compliance of the Supply with the regulations and standards in force in the country where the
Product or Service, subject of the Supply, is delivered or rendered to the Purchaser and in any
other country where the Supplier has been informed that the Supply will be used.

W PATIT R, BN ) ST PRIE SR S IR S5 CBER ARSI AZAT R 4 5K U7 1 [ 5
DI B A A At 4 7 e s o8 R 8 B A A5 P ot Bl X BRAT AT R R A A

For this purpose, the Supplier shall hand over upon delivery or undertake to hand over at first
demand by the Purchaser, the certificates required by the applicable regulations and relating to
the Supply.

NI, BERR NAE AT IS A AT, R R TE KT ISR B A8 F AT EER . SR K
IEFS

Irrespective of the place in which the Supply is produced or rendered (in China or abroad), the
Supplier also guarantees to the Purchaser that the Supply will comply with applicable legal

provisions and regulations to quality requirements and standards, including health, hygiene,
safety, traceability of products and protection of the environment.
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TRAEfT A A P B R B (FE R B4 ) 5 BERIRTA F) ST PRAE, A DR 8 <3 3 F F E 1 Jot
B EORMARAERE R SCANERL, BHsdEE. B4, 24, P e EEEAIIA S R .

The Supplier undertakes to release to the Purchaser upon the delivery of the Supply all
information it has to enable the safe use of the Supply.

PR P ARV AE A A BN ) KT A AT AT B E 2, DA frz e L0

The Supplier undertakes to inform the Purchaser of any modification of applicable legal
provisions and regulations and standards, which affect the conditions in which the Supply is
delivered or performed.

I P A U 308 R S T A DR MRS AT BARAT B B P 0 98 1) 25 P A ] 3 P PR R 2 SR B o
B

20 -SUPPLY’S PERFORMANCE AT THE PURCHASER'S  SITE
LT G PTPAT PLB

When the Supply is performed in full or in part at one of the Purchaser’s sites, the Supplier
undertakes to respect the following provisions :

APBRAE T — AP A AR BB PAAT I, O i AR Vi ST T SAE -

The Supplier shall respect and ensure that its personnel and any subcontractor respect the rules
to access to the site, security requirements, including in relation to information technology (IT),
confidentiality rules, as well as the provisions of the Internal Rules of Conduct which apply to all
persons within one of the Purchaser’'s establishment as employees of an external company,
including hygiene and safety rules and general working conditions.

BN TR L ST S OR L AR N ST 0 B ST U7 R BT AR L 22 PR EOR (HHE5E B
ﬁaﬁﬁ%m%fﬂW),u&ﬁ%?ﬁﬁ%%AﬁEI%ﬁﬁiﬁﬁﬂ%é%kﬁ%%%ﬁ%
SEN R SR, B B A AN N DA R — R AR 2%

When the Supplier is authorised to access the Purchaser’s information system, this

authorisation is strictly limited only to making the Supply ordered. The Supplier shall, in all

events, respect the Safran Group’s Information System Utilization and Security Charter and all

other instructions provided.

%ﬁfﬁ%ﬁﬁwﬁiﬁmﬁu%%ﬁ, Pﬂﬁ?%@?@ﬁmA PN P S AEAT A5 B R
T%m%I%Gu%%ﬂ%%ﬁéaﬁ&ﬂm%ﬁ@%ﬁT

Should the Supplier’s personnel be present on the Purchaser’s site, the Supplier shall appoint a
project manager having hierarchical and disciplinary authority over its personnel.

U SRABE N R BN 3 B AL ST B B, BERE R R AR GE — 44 R RN BT A O A8 A B T H
P LI

21 —SUPPLIE’S PERSONNEL
BER T A B

The Supplier is solely responsible for the administrative, accounting and labour management
and supervision of its personnel assigned to the performance of Orders.

PR RSN AR AT 1T SN DL B L W 55 R 7 38 2 DL R B 45

It alone is responsible for the definition of the profile and the appointment of the members of its
personnel that it assigns to the performance of the Order. It certifies that throughout the
performance of the Order, the members of its personnel assigned to the task will be competent,
qualified and sufficient in number to ensure that the Supply is in conformity with the contractual
documents.

PN T 3 A % FL R A HRAT T BN SR AT R 73 S AR D197 o JLARIEAE BN AT 1T L i R
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22 -CONFIDENTIALITY
RE

Supplier shall keep confidential all information received from the Purchaser in connection with
any Order, as well as all information the Supplier might have access as a result of its presence
at the Purchaser’s premises or another Safran Group Company, without the Purchaser having to
specify or mark such information as confidential (“Confidential Information”). The Results shall
be regarded and treated as Confidential Information belonging to the Purchaser.

RN ] X ST ARSI S AR AT IT B SR A 45 2 DAL 7 (A B Ak ST 70 28 3t s LAt
FRIEEE )~ w0 W) REE A B T A 5 BARE, KT B H e W sihn ic %55 5 BoNLE RS
B RN R & T KT R AR R .

Confidential Information shall remain the property of the Purchaser, subject to the rights of third
parties. The disclosure of Confidential Information by the Purchaser shall in no event be
interpreted as granting to or conferring upon the Supplier, expressly or implicitly, any right
whatsoever (under a licence or by any other means) in respect to this Confidential
Information.

FEANHERR S8 = D5 BORI TS T, PREAE BN SET W= FEARMIIE N, SO RE (S B s A
PR RE g W 7 B 7 13 1 U Bt L A SR A R B A5 B AR A BRI VP ] B DU ] oAt 7
X .

The Supplier undertakes to :

RS e AR A

+ use Confidential Information exclusively for the purposes contemplated in the Order ;
9T B AUl H A FHBLE (S B

+ disclose Confidential Information only to those of its employees for whom it may be
strictly necessary for the purposes contemplated in the Order and then only a “need
to know” basis ;

ACE TR R0 (R FE b6t AT 34Ul E 2 B AT 46008 75 B AR B A5 B ) B LR % SR % A5

58

* not disclose Confidential Information or make it available, either in full or in part, to
any third party without the prior written consent of the Purchaser ;
RAJTTRBHFER, AR =07 P el R EE R, Bl ss =77 L%
fih 1) 4 S BT 23 IR B A5 s

* ensure that the confidentiality obligations incumbent upon it under this article
are complied with by its employees and other persons authorised by the Purchaser
to access Confidential Information.
B DR 53 TR Ay SE DT 4R AT 1] DR A5 BN GO S AR 600 P A R B 55 o

Nevertheless, the confidentiality obligations shall not apply to any information which :
JUE L, PR S AE T MRS R

* s already in, or it had entered the public domain prior to its disclosure or after it,
otherwise than through the fault of the Supplier ;
FER R 2 AT J5 CAAFAE T B A e N A FLUR,  BRAEE iy T 82 7 F) a5 1T 32 A
H 35+

* is already known or available to the Supplier at the date of receipt of Confidential
Information, as evidenced by written records of the Supplier ;
AN T A A 3 PR B A5 B 2 R B B O AR 12 S R E S CEr A RO 5 T e SR IE
LiDRE

* is lawfully obtained by the Supplier from third parties, with full rights of disclosure, as
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evidenced by written records of the Supplier.

H A NS ey AT 2 B3 e (0 55 =5 b il As CRR B e ) S THTE SRAE D

Should the Supplier be required to disclose Confidential Information of the Purchaser, pursuant
to a mandatory or a judicial or administrative decision, the Supplier shall immediately inform the
Purchaser of such request. In addition, the Supplier shall cooperate with the latter for the
purposes of limiting the disclosure and use of Confidential Information as far as possible.

An SRR R o ) M B V2 AT R S, R P R PR KT R AR R, BN RS B ST
ZEEER . BRAh, BN REC S KT LA AT BRI R 5 A5 B A 15 R A

In the event of termination of the Order for whatever reason, the Supplier undertakes to return
Confidential Information immediately to the Purchaser and/or to destroy any support containing
in whole or in part of Confidential Information. The return or destruction of Confidential
Information shall not release the Receiving Party from its confidentiality obligations under this
article.

AR TC Ve T S AT B 2, S R AR R S B [ ST IR DR S SR B S A AT
BER IR AE B SRR . X IR 15 B IR IE B B AN #8 S ST TE AR SR I R LS5 o

Any and all classified Confidential Information disclosed by the Purchaser shall be identified as
such at the time of its disclosure. The disclosure, protection and use of classified Confidential
Information shall be in accordance with the security procedures issued by the authorities
concerned.

FT A |1 SET7 35 i HO B2 1 OR 25 15 S8 R 7E 45 8 I 42 JR M A8 DR 15 BN SE o« WAL IR A5 B4R
Fa DRI I RLAT 56 5% 248 R A 22 R -

The Supplier undertakes not to use the Order and/or to the Supply and/or any other information
in connection with its business with the Safran Group for the purpose of direct or indirect
advertising without the prior written agreement of the Purchaser.

BERIF AR, ARG HEBHFR, ANERESI R 52 H B 5 FR0E 5 B 1)k 557 < 1)
I BRI E AL B RN B A A A

The confidentiality obligations provided in this article shall remain in full force and effect
throughout the Order performance and for a period of thirty (30) years from the end of the
warranty period of the Supply, unless otherwise provided in the Order.

BRARIT SR S A MUE ARG S RLE I PR OS5 BLAE T SR AT 8] S B ) RAE S 45 AR =+
(30) FAEIEATRL-

Should the Supplier disclose information that it owns to the Purchaser, which would be marked
or identified as being confidential, the Purchaser undertakes to comply with the same
obligations.

AR SRR ) S5 45 B FL A A W BERARIC BOR BRI E HIE R, K7 AR VI T [R5 55 .

23 -OFFSET
A

If, throughout the performance of the Order, the Supplier uses products or services from
countries with which the Purchaser has, directly or indirectly, contracted offset obligations, the
Supplier shall, at the Purchaser request, use its best efforts to ensure that the value of its Orders
can be taken into account by the competent offset authorities within the framework of the
Purchaser’s obligations mentioned above.

ERAEPAT T R BEA IR rh, U R IR B 5 K07 A B A 24 5 HRH SC55 1R 1R 2 11 7 i
SR 55, UL R B 2 SR AR R, R LR KBS F i ORAE 3 S5 S5 ISR A, PRI 1T
ArE AT E A BEIRAE I LR 25 DLIREH -
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24 -FORCE MAJEURE
GNEI EriWA |

Each Party shall inform the other Party immediately, with confirmation by written notice, no later
than five (5) calendar days after the occurrence of force majeure preventing it from performing
its obligations under the contractual documents.

B 07 BLAE PG EL AT AR & [F SO R LSS AN AT R A e ANE T 10 (5) AN H P H AL RIE R 5
— 7, FFRAASEEAA A

The obligations whose performance is rendered impossible by the occurrence of an event of
force majeure shall be suspended for the duration of this event.
R AT EAT R BB EAT 5%, WIAE 5SS A A7 2 ) ) N 5 S AT 1255 55 .

The Party invoking force majeure undertakes to take every measure possible to limit the
prejudicial consequences of this event for the other Party.

RGN ANTT LT —J7 AR B — T AT B R Tt PR A 2 S0 53 — 7 i AN R

For the application of this clause, only an event meeting simultaneously all the conditions
described hereinafter shall be considered an event of force majeure :

BERIA SR IE M, AR A7 & TR A 26 AR IS R A AN W] B 77 4

a) This event must be unavoidable, unforeseeable and totally independent of the will of the
Parties.
ZFAT L IRAN AT TG i) AR IR B AN 58 47 X5 B

b) Subsequent to this event, the Party invoking the event of force majeure was unable to
perform its obligations in accordance with the contractual documents.

B RA)E, RIS RGU SRR J7 IR & R SCPR AT L 355

The Supplier shall not be able to invoke delays on the part of its own suppliers or subcontractors
unless the cause for these delays may be considered an event of force majeure under this
clause.

RN P AR B O A I P 20 A B ) S8 R AR S AT ), BRARMRE AR, AR I SR A AT
BN TE AT HL 1S4

25 -TRANSFER-ASSIGNMENT-SUBCONTRACTING
BBE—Rit—7a

25.1 The Supplier undertakes not to transfer or assign all or part of the Order or the related
rights and obligations to any third party without the prior written consent of the Purchaser,
including in the event of merger or split-up. However, the Supplier may assign to third party debt
held by the Purchaser.

BERIRI AR, RALTy S B RE, AR 2 =07 Fe A% B ik 4 A 7 fT SR e 8 i
PRI SS, BFEIERAEGIEE TR o (R, BERRG T ) 28 =7 ik K7 R R 52 55

The Purchaser reserves the right to transfer or assign to any Safran Group Company, all or part
of the Order or the related rights and obligations, subject to prior written notice thereof sent to
the Supplier.

S5 O B A A B VG B [A] 2 ] B A% B Lk 2 B 23 D 1T B BT SRR AN 355 HOBUR], (HA S e
[ {6 R 7l 538 A5 THT S K o

25.2 The Supplier undertakes not to subcontract all of the Order. Moreover, the Supplier
undertakes not to subcontract part of the Order to a third party in any way without the prior
written agreement of the Purchaser. When the Supplier is authorised to subcontract, it
undertakes to pass on the obligations contained in the contractual documents to its
subcontractors. The Purchaser may, if necessary, approve in writing the subcontractor’s
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payment terms at the request of the Supplier. Notwithstanding the approval of the Purchaser to
the Supplier's subcontracting of the performance of the Order, or to the choice of the
subcontractor and its payment terms, the Supplier shall remain solely liable to the Purchaser for
the performance of the Supply subcontracted. No default of its subcontractors shall exclude or
limit the Supplier’s liability.

LN AR A EARTIT B BhAh, BN REREERZ LT R BEFZEREL T, ALMEMIE
U S =T7 0 B A O TT B S SR R A BN, R VR & R SO b L8 1 LS5 e #e 45 )
BT WA, SET5 AT LAY R A A 6 R A AR . RS ST HEHE B R R DA 6
TEAPATIT 5, BT 70 LR A e 35 S LA ORI 7o 2 S48 7B ) A B ) $AUAT B S0k 3K
Ji 5. 73 B B 24T 9 A3 HERR B PR ] 1 N 7 ) AT

26 -EXPORT CONTROL
H I

26.1 The Parties agree to comply with export control laws and regulations that are applicable to
the Supply (including its components), as well as to the software, information and products that
the Parties may exchange within the framework of the performance of an Order.

X7 [ sy i A5 CEAE ) BLRRTT FIE AT 1T S RO RE SR A S e o A3 B A
il ) HE VS ER AR AR R o

26.2 Each Party undertakes to inform the other Party of the export control classification
concerning the elements hereinabove, and undertakes to notify it of any changes to — or any
plans to change — this classification no later than fifteen (15) days after receiving notice of said
change.

BT AR 0] 55— 07 5 A Ok IR L EE xS, IR TR AR TUREIAR R SR K+ T (15)
RNIBEFN T —T5 A R % R AT AR — A 2 23R 1% 73 R i —

26.3 In the event that the export or re-export of all or part of the Supply is subject to obtaining
an export license, the Supplier undertakes to apply to the competent government authorities, at
no cost to the Purchaser, for any license or governmental authorization necessary to enable the
Purchaser to use the Supply and to deliver such to customers or to any other end user specified
by the Purchaser to the Supplier. The Supplier undertakes to immediately notify the Purchaser
of the issuance of the export license by the competent government authorities or of the
existence of a dispensation, and to provide it with a copy of said license or a certificate
describing in particular any restrictions applicable to the re-export or re-transfer by the
Purchaser of all or part of the Supply to a third party. It is specified that notice by the Supplier to
the Purchaser of the classification of all or part of the Supply and the issuance of the export
license described hereinabove constitute conditions prerequisite to the Order coming into force.
A SRS At B ) 4 B B 20 L ) BRI R SR VR RTIE, AR AR Ve R AN SE T AR AR
B PR 1) T8 BUR &R 171 H 5 AR AT XS -4 K7 RE8 4 FH AL Bk I B o0 B2 1 VF AT BRIBUR AL, 171 %%
JA B ART B Ath S 77 1 4 S 7 8 S 1 £ S FH Y S B2 S VAT BBURF A o A 2 7o 7K T S7 RIDRE 3245 B
JEFEB IR HY VR AT S B B AR R S S BB RN STy, SO AR LR VAT B SR BN B [ R
P 377 100 55 =75 15 Y 1 B e L b4 3 B 20 B B A AT BR A RO IE B o e il i s R L e ) K
J7 I FIAT AL 4 AR 4373 2K LA K Bkt VR AT IR FROAVUR R AT B AR 25 Sl TR A2

26.4 The Supplier undertakes to implement all necessary security measures to prevent the
transfer, by any means whatsoever, of information provided by the Purchaser and identified as
being subject to applicable laws and regulations on export control to any person not authorized
to access such information, by dispensation or by an export license granted by the competent
government authorities.

PN TR A U R — D) B 22 2 gt , 8 U B 8 BURHILORUR RO Sl il VR ], Rl 1k
PIE AT T Bl L7 R BE 8 IR0 D 32 0d T H H A8 SV AR AR o B 45 R e b e AR TR &
BB AEE BN

26.5 Should the export licence be withdrawn, not renewed or invalidated for reasons
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attributable to the Supplier, the Purchaser reserves the right to automatically terminate the
Order, without prejudice to its right to claim compensation for the damage sustained by this
breach.

Y EVE R TR R R R B . AN SREEIEE AL, KT AR E & BT B A H A
FIXS RIZE 2947 O T 52 32 A48 35 BRI B R AUA) o

Should it fail to meet its export control obligations, the Supplier will be bound to compensate
for any damage caused to the Purchaser and its customers in connection with the performance
of the Order or the use or operation of all or part of the Supply. Furthermore, the Supplier
undertakes to take charge of the defence of the Purchaser and/or its customers in the event of
any action or legal proceedings taken by competent authorities relating to export control as well
as all consequences, including fees, expenses and damages that may be incurred by them.

AR OR B AT FL S VI LS5, T S5 IR A3 4 ST R P g B 55 1T B B AT B ol )
LE WA A R E . dhAh, BENRRVE, A7 R SR DU AT 4T
%g%@ﬁﬁ,Mﬁ%%%ﬁﬂﬁﬁ%ﬁﬁ%#ﬂﬁ~ﬂﬁ%,@%%%\ﬁiﬂﬂ%mm%&

SEEN

27 -TERMINATION
&Ik

27.1 Either Party shall be entitled to terminate the Order as of right by registered letter with
acknowledgement of receipt in the following cases :

FENIUEDL N, 255 2 NATBOE I B Bl A 5 (5 (105 2N 28 1R 1T

* When the other Party fails to perform any of its contractual obligations and does not
cure such breach within thirty (30) days from receipt of formal notice thereof sent by
registered letter with acknowledgement of receipt ;

Y5 — TR GEAT G R TUR AR 55 HAEU B 6 T R BeJEAT M H i@ A s =+
(30) RNAIARBERNRUNT, 1245 e 0 R AR el 545 i 7 UK H

* When the other Party becomes the subject of judicial protection, receivership or
liquidation, subject to public policy provisions ;

25— TR A SRS O RIE DR L B P S S A

* When there is a force majeure event the duration of which exceeds one month from
the date on which one of the Parties informs the other Party thereof.
HRAENTHOIFEMN, HE -7 A —Jr ks 3k, ZAnHi )3 gl —
MH.

27.2 In addition, the Purchaser may terminate the Order as of right by registered letter with
acknowledgement receipt in the following cases:
FiAh, KITAE T HVELLS, AT LAIE I A H B [l sho 545 1 07 N2 BT B

1. With immediate effect when the Supplier fails to comply with any of its obligations set
forth in articles 18 (“Compliance with Labour Regulations”), 26 (“Export control”) and
28 (“Ethics”) of these General Purchasing Conditions and more generally in case of
any breach by the Supplier of any of its contractual obligations which cannot be
remedied ;

(RS R BB ST A F ORI SR K5 18 2% (ISR AINEMY) L A 26 5% (HIHE
H7 CARER 28 % CAT I FH5E BATART LS5 LA S — Mok, AEBER RS S H & [
TN BAEAR 55 HICTEANRON, KI5 AT RASZ B8 1B 9T 5

2. Subject to a thirty (30) days’ written notice when one of the Purchaser’s competitors or
a competitor of any other Safran Group Company acquires a stake in the Supplier’s
capital ;

24 S5 BT o FAt BRI B A1 2 ] AT — 58 3 BT B SE R A BB AN, 307 7T EASR il
=1 (30) KA ATiimEEI £ k1T 5
3. Subject to a thirty (30) days’ written notice, in the event of a major change in the
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industrial organisation of the Supplier that could jeopardise the proper performance of
the Order such as transfer of production.

U R R AT M SUR AR B R AR Bl HARE T B I 2 JEAT P AE AR RE I (AN s A
72O B, SEATDARET =1 (30) RAH P HIE AL 1R

27.3 In the event of termination of the Order by the Purchaser for reasons attributable to the
Supplier, subject to the provisions of article 27.2.2 (capital investment), the Purchaser reserves
the right to perform or have a third party perform all or part of the Order at the expense of the
Supplier. In this respect, the Supplier undertakes, at the request of the Purchaser, to provide to
the latter or to any third party designated by itself all the elements necessary to perform the
Supply.

R SETT R AT T RE R SR R 2BV T B, WIBREE 27.2.2 2% (BEARRTD) 4b, KT OREAJEAT BT
B=TTJEAT AT R AT B ROM], BT 2 B BRI R AR . AERRAEOLR, BERIRIORIE, R SK
5 R 1) L AR TE WA 58 =07 SR BB AT BE O T L AU I R

27.4 Upon the expiration of the Order, or following its termination for any reason whatsoever,
the Supplier shall return, within eight days and at its cost, to the Purchaser the Entrusted
Property and any Documentation which has not yet been provided.

FEVT BRI PR Jee 3 B R AT R R 6 0B i, AR L R LA R P v R AR 1) 52 38 I 7 A A SR
53L77, A oA e B R AR

27.5 In all the cases of termination referred to hereinabove, the defaulting Party shall still be
required to comply with all its contractual obligations until the effective date of termination,
without prejudice to any damage that the non-defaulting Party may be able to claim as
compensation for the damage incurred as a result of the non-performance of the obligations set
forth in the contractual documents. Besides, in the event the Supplier is the sole source for the
Purchaser, the latter may postpone the effective date of termination until the implementation of
another source. In that case, the Supplier undertakes to ensure the performance of the Order
under the contractual terms and conditions.

12 LR HLE R PTE bR OL T, A5 PR Sy HAE S RN A X 55, BERZIEAERHN
b, ARYIRFARE L) 75 AT B8 2 5K AR 9 BRR JE AT A B (7] PR E 1R S35 11 7 A R AT 45 2R I A4 1 2R
Wo BUAL, SRR O 3K T O RE — fERRYR, ST AR E AR H IR B AR R R ) —
K. FERXFMEL T, LR A W ORI IR [F) SN S A AT 1T 52

28 -ETHICS
w3

The Supplier solemnly declares that :

CIINAETRELEF

* It has not infringed any anti-corruption laws or regulations,
AR AT AR S J W2 e 5

* It has not been subject to any civil or criminal sanctions, in China or abroad, for
infringement of anti-corruption laws or regulations and that no investigation or
proceedings which could lead to such sanctions have been brought against it,
TEVRAE [ 55 A B A, oA PR i e s s i e R o T 2 A AT B S BT e, R
5 BIE AT R] e 3 BUZ S B8 1 A B Y

+ To the best of its knowledge, no executive or manager of its company has been
subject to any civil or criminal sanctions, in China or abroad, for infringement of anti-
corruption laws or regulations and that no investigation or proceedings which could
lead to such sanctions have been brought against such persons.
FERPTRE R RIGEE N, TR ERA S, HAF R 28 s R RS
F2 5 5 Wi i R o T 2 A A B S R b e, RS2 BT 7T - 3002 55 )
AR .

24/31



Version 2012/10/23

3 SAFRAN 2012/10/23 i A

The Supplier warrants that:

INALRZSTEE

* It has not granted and shall not grant, directly or indirectly, any gift, present, payment,
remuneration or benefit whatsoever (trip, etc.) to anyone with a view to or in
exchange for the conclusion of an Order.

R HRARNFERAT .2 B EAE s e, B BRI AR NIRRT ALY AL
fi A e EUE DRI (CRATEED .

The Supplier shall notify the Purchaser’'s Purchasing Department of any gift, present, payment,
remuneration or benefit whatsoever that it might grant either directly or indirectly to any
employee, officer or representative of the Purchaser or of any Safran Group Company or to
anyone that might influence their decision within the framework of the performance of an Order.
PR P L A SE T R ER ], FETT SR AT Y, L R R ) 3K U7 BT AT B A 141 20 ) Bl AT RE
S FL U AT ] AR IE AR ATALYD AL 3R I & B 2 26

In the event of failure to comply with this clause, the Purchaser shall automatically have the right
to terminate the Orders in progress with immediate effect and without compensation, and
without prejudice to any remedies the Purchaser may take against the Supplier.

WUERR R ST A SR, K77 A ShA LR 2 b B AT AT SRR, B AR, HASm K7
Gk R A IS N Y R CIRPRE 8

29 -MISCELLANEQOUS
FoAh

Neither Party’s failure to exercise or delay in exercising any of its rights with respect to the
contractual documents shall be construed or be deemed a waiver of these rights.
AEART— T AR BEAT A BAE B AT (65 & [F) ST 50 BT AR BOR $5) AN 8 R 9 BRAN TR 1% S5 AU

Should any provision of the contractual documents be held to be invalid, the remainder shall
continue to be valid and enforceable. The Parties shall then seek to replace this provision with a
valid provision in order to maintain the contractual balance.

W R R S RATAT S AN E N TR, HRFANRA R HBEA AT & T N T KA R0k
KA BARZ AR 5K, DAk BI4ERE & [R~F i H 1.

The Supplier acts in its own name and on its own behalf as an independent entrepreneur. The
Supplier has neither the power nor the authorisation to enter into any commitment whatsoever in
the name and for the account of the Purchaser. No provision of the contractual documents may
be construed as creating an agent/principal, parent/subsidiary or employer/employee
relationship between the Supplier and the Purchaser.

PRI DAH A 5 2 R B CAE N — AL AITAT Ao BT TR AR B F A A SE J5 1 48 AR
RS JT BATATATIC AR o 5 [F) ST BIATART S5 A AN IRLAE A6 Dy A I 7o A0 S 075 2 T A7 AEAC B e
REN BEA A0 m) S AR AL R R R

30 -APPLICABLE L AW — JURISDICTION
EEE A B

By express agreement between the Parties, the contractual documents are governed by the
published laws of People’s Republic of China.

ST E A RSO A A N BRI AN A VR

Any dispute arising from, out of or in connection with the contractual documents shall be
settled through friendly consultations between the Parties. In the absence of an amicable
settlement, the dispute shall be submitted by either Party to the China International Economic
and Trade Arbitration Commission ("CIETAC") for arbitration in Beijing. The arbitration
proceedings shall be conducted in Chinese and English. The arbitration tribunal shall apply the
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rules of arbitration of CIETAC in effect on the date on which the dispute was submitted to
CIETAC. The arbitral award shall be final and binding upon both Parties. The costs of the
arbitration shall be as fixed by the arbitration tribunal.

BT & ESC B 7 A B HAH R AR AT 4 BN H 2% 77 38 I A R A o R Re IR IS AU T
e, WAEAT —J7 o] DK e SR A = b B [EH PR & B 3R 2 i k& 512 (“CIETAC™) , #EJb 5 f
oo fEAE N A SOMIZESCHEAT . M EBEN G CIETAC F+illii4R5C % CIETAC Z HA R
BN, AR RN, WXUTE LIRS, a3 BN R AR A o

However, the Parties may by mutual agreement decide to have recourse to mediation, before
going to court.
TR, FEVFEIRRE T, &7 AT LS XU 207 126 FE AR AR o

31 -Language

T
=l=

The General Purchasing Conditions are executed in English and Chinese. In case of any
discrepancy between the English version and the Chinese version, the English version shall
prevail unless both Parties are Chinese, in which case, Chinese language shall prevail.
Notwithstanding the foregoing, for other contractual documents attached or referenced in the
General Purchasing Conditions (including but not limited to financial, technical documentation,
Specification, Results, etc.) and issued in several languages, English shall remain the prevailing
language.

AR F SR 2%k DA ORI SC251 T o SR SESTRI P SO B — 3, N PASSCA e (HAn R
G IRXOT g E A, R LSO HE . REARTRZ)E, 18RI FR TN L2 s &
RIRHFAR R E RSO (BFEREAR TS SR Bt BOREE) , SN PSS hiA g

NAME OF THE SUPPLIER :
ANAEEZ S

NAME OF THE SIGNATORY :
BLNLEA

TITLE :
HAAE -

DATE :
H3H-

SIGNATURE :
B

SUPPLIER STAMP :
7 7
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Appendix 1 - FIRST DEMAND GUARANTEE
B 1 — WA IRER

As part of order [N°] (hereafter the “Order”), Placed on ....between (name of supplier, address, trade
and companies register) and (name of the Purchaser, address, trade and companies register) for
(detail of the order) for an amount of ....

ENIT B[ 455 . °] (LUNTIRR “IT87 O B—#r, ARy CEERRGAFR. Hubk, A7 A A R END

Rl CEI77 Hulib. AT AIA RS 2 AT GTEERD T CHED HE, 2%08.....

The undersigned

DRESSIN
[First rate BANK *
[FREHRIT]

[FORM]

[#5 2]
With a capital of [TO BE COMPLETED] having its registered office at [TO BE COMPLETED],
registered at the Administration of Industry and Commerce of [TO BE COMPLETED] under
number [TO BE COMPLETED] represented by [TO BE COMPLETED] acting as [TO BE
COMPLETED], duly empowered for the purposes hereof
M EA R AFHEE), FEAL T [ AFH S, BICHRA[AFE S LT BUE R, NS N[ AFH
G, RNARRZ AN, GEEAH[AFEGUCERIAE A FE S,

Hereinafter referred to as the “Guarantor”

AR RPN “PRAEN”

Hereby undertakes, irrevocably and unconditionally, on instructions by and on behalf of :

R TR B ARE, RYE N R TR R
[SUPPLIER]
[BERL]

[FORM]

[#5 ]
With a capital of [TO BE COMPLETED] having its registered office at [TO BE COMPLETED],
registered at the Administration of Industry and Commerce [TO BE COMPLETED] under number
[TO BE COMPLETED]
MBS A N[ A S, MM AFEE], SR RN AFE G T HATBOE B, M5 N[ A
.

To pay :

[PURCHASER ]

[ X7

[FORM]

[#5(]
With a capital of [TO BE COMPLETED] having its registered office at [TO BE COMPLETED],
registered at the Administration of Industry and Commerce of [TO BE COMPLETED] under
number [TO BE COMPLETED]
EM B AN AFES], TN AFES], RN AEG TREATBEE B, S N[ AFE
o
Hereinafter referred to as the “Beneficiary”,

Hereinafter referred to as the “Beneficiary”,

PN BERRIE “32a N7,
AT

! The bank should be a Chinese bank who are acceptable for Safran Group according to its credibility ranking.
HRAT B BV B AR Al LA B 55 R I 3 ) — X [ AR AT
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On first demand by the Beneficiary and immediately any amount up to [TO BE COMPLETED] in
numbers and in letters) Renminbi, without being able to claim any exception or objection in particular
with respect to any contestation or claim by the [SUPPLIER] in relation to the Order.

2 NEREEG, SRS AKRT[FFEEG] (HGHFHAE) NRT, ARET RAEATE S 2EE AT,
JUFI 5[ AT B t AR B R T8 A SR B S AR A

This guarantee is independent of any contract between the [SUPPLIER] and the Beneficiary.
Consequently, the modification or cessation of the legal links or relations which may exist between the
[SUPPLIER] and the Beneficiary does not release the Guarantor from its obligations hereunder. All
the provisions of this guarantee shall remain in force irrespective of any changes in the financial
and/or legal situation of the [SUPPLIER] or Beneficiary.

AAR RS T [ A7 ) IS 25 NIRRT AT & R o DRI, [ ZEAV /201 F0 52 i N 22 B PT REAFTE VAR R EBUOG R
BT B2, AR IRIE NTEARCRBR IR 1) 55 Toib 207 ez o NV 55 R B R LA AEAT
AR Z)), AR T R IR FEAAL .

This guarantee comes into force on [TO BE COMPLETED] and expires upon the date when the
obligations of the [Supplier] in relate to the this guarantee is completely fulfilled, which shall be
confirmed by the Beneficiary in writing.

KR T [ HAITFIEGIER, B RO 8 58 2 BAT S AR R X552 H ik, 1258 e BATAE
S i NAS TN o

This guarantee is in addition to and not as a replacement for any other right that the Beneficiary may
claim against the [SUPPLIER] and must be executed on first demand by the Beneficiary by means of
registered letter with acknowledgement of receipt sent to the address of the Guarantor as indicated at
the head of this guarantee, indicating that the (Supplier) has not respected its obligations towards the
Beneficiary, and without any intervention by the [SUPPLIER] or any prior procedure or action against
the [SUPPLIER] being necessary.

AR bR T 32 1 N AT BA ] [ 57 729) SR AR AT FARAR (A 78, AR EAR, L Z07E 52 2 Nl i m) AR fR bR S0
T HLE F ORI Mk A B el kA5 B0 07 U IR AN AT, RAERNFRE (BN R ) R REE ST Hoxt
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All the costs of this guarantee and any subsequent related deeds shall be borne by the [SUPPLIER].
PR R MHL S5 AT AR AR SRS B2 B A 2 FH B 24 el [ e 57 /) AR AH

In the event of any dispute in relation to this guarantee, exclusive competence is attributed to the
China International Economic and Trade Arbitration Commission ("CIETAC") for arbitration in Beijing.
The validity, interpretation and execution of this guarantee are governed by the law of People’'s
Republic of China.

[ B BB 9 B i fi = ("CIETAC”) Xt 5 A 0 bR AH S AR AT S RO AT A FE AL, s S i3 p
FEAL R . ATRR A RE . MR JEAT N 32 th A N RSN ERE 3

Executed in ............ o] o PO,

ZEEMN. ... » BHWEA. . :

Title :
R
[BANK]
[#R77]
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APPENDIX 2
FfE 2

The purpose of this Appendix is to fix the conditions in which the Purchaser and the Supplier
will carry out electronic data interchange (EDI) by means of networks, within the framework
of the execution of the Orders.

AT H 20 1 852 77 MAE R R SR JEAT ISR o, Gl 4 BEAT o T A e (EDD 1
12t

A) Definitions
E X

Electronic data interchange (EDI) : electronic transfer via a network, from one computer
to another, of data in the form of an EDI message.

L HdEsc e (EDD - 2 a8dn UL EDUHE BB, @ Mg N — G LR 7 — B TR
BEAT [ LT e 4

EDI Message : series of structured segments presented in a form that can be
unequivocally read by a computer.
EDI {58 LAREBCHREALIIAE R B U2 I — R PS5 M Bk

Acknowledgement of receipt : message issued by the recipient of an EDI
message acknowledging receipt of the message and its legibility.

[l EDIE S At Ak H B9 afA i) B R s &

B) Nature of the information exchanged
P s BT

The information which may be exchanged by EDI is defined in the Orders.
RENLIE IS EDI S5 B8 AT #.

Any other information must be exchanged only in paper format unless there is specific,
written agreement between the Parties to include it within the field of this Appendix.

AT HARAS AL eI AR A, BRARS 7 I W 1) FH T P BOR: B S AR AR
W

C) Validity and taking into account the EDI content
B3 Bt EDI N A AL

The exchange of information via EDI is carried out at the time and place that the EDI message
is placed at the disposal of the recipient’s information system in a complete and legible way.

L EDI IS BAZH#MNAE EDIE B PASE 8 HaT R i 07 s IS N5 B R GEAL B2 I A2 Ak 58
Jio

On receipt of information transmitted by EDI by the recipient’'s computer, the latter issues
an acknowledgement of receipt to the issuer. The recipient is then reputed to have
correctly received the information given unless the recipient informs the other Party of a
problem in reading or interpreting the data transmitted. Notification of this may be sent by any
means.

W AR EER EDI M5 1E B Ja, HN AR N AR . Wtk NS RAE 2
IERYCEE S BRARMSCIE N A 53— 5 78 [] 152 BOMAERE FT % f 1) 800 I A PR e o b 38 2R T L
AR R
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On no account is the recipient authorised to modify the message received. Any

modification must be made by the issuing Party with specific reference to the

modification made. Only messages issued by an authorised issuer with the agreed

electronic signature are taken into account by the recipient.

FEAERESL T, R N TERUET HE T EIME B o ARFMEIT 2 20t A A A IF B s
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D) Registration and conservation of EDI

Messages
EDI {8 B &l F R 17

The Parties must keep all the EDI messages exchanged, taking all the necessary
security measures at their disposal to guarantee their inalterability. In this respect, the Parties
undertake to respect a certain number of control procedures such as the conservation of
the information sent by EDI in its original form and in chronological order of sending.

B T7 AR I AT b Btz 2§t DRAF AL T H SRS T BT 22581y EDI 512, BAARIIEAS B ] 5
AAE o FERXAHFOLT, B T7 RUERE PR E SR BIRE R, B0 DLUR T 25 I $2A% 1 Ik 8] Iy PR A 38
i EDIMEZRIE R

The Parties must ensure that the information exchanged by EDI is kept by electronic or
computer journals listing all exchanges sent and received and that it is easily accessible.
In addition, the Parties must ensure that this information can be reproduced in legible form by
man and be printed if necessary in order to constitute, as far as possible, a true and lasting
copy of the original
%ﬁﬁﬁ%ﬁ B EDI A2k fME & 51 AR R AU ) B A S8 e i) o B S H S OR A, O
REBE M TT Ao BAh, &7 ZRIE, 255 B AT LLE A ) BART BB R ], AR 2
Nﬁﬂw,um&ﬁﬂﬁﬁiﬁ%ﬂ%E#EW#o

E) Admissibility and probative value of the EDI Messages
EDI 15 B uEdE B AIE ] /)

Each Party agrees that the EDI messages exchanged on the basis of this Appendix and in
conformity with the provisions hereunder have a probative value equivalent to that of a
document in paper format.

B 05 R EAEAS M PF At A e (AT S A B A 253K EDI S B A 5 51 SO F 5 R 77

As such, the Parties waive the right to contest the authenticity of the information exchanged or
oppose the information on the sole basis that the information was exchanged by EDI.

A, &7 sEZ EDI A2 #E B LRI, AL EME @ EDI AZHe i) I &
XTZAE B

The Parties undertake to accept that, in the event of a dispute, the registrations made of
information exchanged by EDI may be produced before the courts or arbitration panels as proof
of the facts that they contain, up until proof to the contrary provided in a non contestable format.

BT ORAIE, BRAEGAN, AT DR B AT IEE. EDI A2 # (5 B 24T = i 2R K
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F) Security of EDI Messages
EDI {5 5 %4

The Parties undertake to set up and maintain security measures and procedures to ensure the
protection of the EDI messages against risks of unauthorised access, modification, lateness,
destruction or loss.

H T R ST IR e A S HERIRE T LARY EDI (58, A RERBUAVIR . 81T, iR,
BREOR Bl K ) ARG
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The security procedures and measure include verification of the origin and verification of the
integrity. All information exchanged by EDI must identify the sender and the recipient. As such,
each of the Parties undertakes to submit to the other party a list of the persons authorised by it
to send information by EDI, updating this list each time it is necessary and indicating the
applicable electronic signatures.

LA PP A T 00 45 00 SR AR PE AT S8 BE R A SRR . I AT i85 EDI A2 # 45 B 6 250 78 A A N AL
No [FIFEML, & J7PRIUER 53— T IR A HAZAGEL EDI AZ1AE B M N RSB, (E0 N R
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If the security procedures and measure lead to the rejection of an EDI message or the detection
of an error in the message, the recipient must inform the sender of this as soon as possible.
Rz ARSI S BEEIR EDI 5 B S I EE B rh iR, ot AR 2R PR 2 08 R K
fEN.

The recipient of an EDI message which has been refused or which contains an error cannot act
on the message without authorisation from the sender. When a refused or erroneous message
is retransmitted by the sender, the message must clearly indicate that it is a corrected message.

REFAF NS, BARREAHHRA EDI 5 B AR (S BN B RIE. A NE R & —
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In addition, the Parties undertake to set up and maintain the operational environment necessary
for EDI operations. As such, the Parties must supply and ensure maintenance for the hardware,
software and the services necessary to transmit, receive, translate and conserve EDI messages.

G) Confidentiality

i

The Parties must ensure that the information contained in the EDI messages remains
confidential and is not disclosed or retransmitted to any other parties who are not authorised to
receive it. They must also ensure that it is not used for any purpose other than the execution of
the Orders.
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